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LE PREFET
De la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

Objet : Société MANUBOIS SA
LES GRANDES VENTES

Régularisation des activités
de travail du bois

Le Code de I'Environnement, notamment ses articles L-511-1 et suivants relatifs aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application de la loi du
19 juillet 1976 codifiée relative aux Installations Classées pour la Protection de

YEnvironnement,

La demande en date du 1% décembre 2003, par laquelle la SA MANUBOIS dont le
siege social est situé aux GRANDES VENTES (76950) — 42 rue de Paris, a sollicité
l'autorisation, 3 titre de régularisation, d'exploiter une activité de fabrication de produits
en bois, implantée a I'adresse précitée,

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L'arrété préfectoral du 25 mars 2004 annongant Fouveriure d’'une enquéte publique
d'un mois du 3 mai 2004 au 3 juin 2004 inclus, sur le projet susvisé, désignant
M. Alain CARU comme commissaire enquéteur et prescrivant I'affichage dudit arrété
aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la ville des GRANDES
VENTES ainsi que dans le voisinage des installations projetées, et dans les communes
situées dans le rayon d'affichage fixé par la nomenclature des installafions classées,

Les dossiers d'installations classées font Pobjet, pour leur gestion, d'un traitement infornatisé. Le droit d'accés au fichier et
de rectification prévu par 'article 27 de la loi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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Le cerificat du maire de la commune des GRANDES VENTES constatant que cette
publicité a été effectuée,

Le procés-verbal de I'enquéte,
L'avis du commissaire enquéteur,
L'avis du directeur départemental de 'agriculture et de la forét,

L'avis du directeur départemental de I'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du fravail, de FPemploi et de la formation
professionnelle,

L'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,
L’avis du directeur régional de I'environnement,

La délibération du conseil municipal des GRANDES VENTES en date du 14 avril 2004,
Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 26 mai 2006,
La délibération du conseil départemental d’hygiéne en date du 13 juin 2008,

La lettre de convocation au conseit départemental d’hygiéne datée du 2 juin 2006 et la
transmission du projet d’arrété faite le 27 juin 2006,

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de I'Environnement, l'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de [linstallation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral,

Que la croissance de laciivité de la société MANUBOIS, avec notamment, la
construction de l'atelier panneau en 1992, a conduit I'exploitant a déposer une
demande de régularisation,

Qu'afin d’éviter toute pollution accidentelle, tous les produits liquides sont stockés sur
des lieux équipés de cuvettes de rétention,

Que I'impact sur 'air environnant est faible,

Que les déchets sont éliminés par des filiéres adaptées,
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Articie 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Que selon les recommandations de la direction départementale de 'agriculture et de |a
forét, de Ila direction régionale de [I'environnement ainsi que de la direction

départementale des affaires sanitaires et sociales, 'exploitant devra :

» Faire réaliser par un organisme agréé un contrdle du fonctionnement des
fosses sceptiques au niveau des eaux vannes

Respecter les éventuelles prescriptions complémentaires émises par ocet
organisme sur leur entretien

Réaliser des aménagements afin de traiter les eaux pluviales sur les parkings
et sur les zones de circulation par débourbeur-déshuileur,

Trouver une solution dans un délai de trois mois pour ies deux puits d'infiltration
Réaliser dans un délai d’un mois des mesures d’émergence

v

YV

Qu’'enfin, il est demandé a I'exploitant de réaliser tous les aménagements nécessaires
afin d’appliquer les recommandations du service départemental d'incendie et de
secours et de mettre en place des systemes de détection et d'alarme d’incendie

appropriés,

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application a I'encontre de l'exploitant des
dispositions prévues par l'article L-512.3 du Code de I'Environnement,

ARRETE

La SA MANUBOIS dont le siége social est situé aux GRANDES VENTES (76950) —
42 rue de Paris, est autorisée a poursuivre ses activités de travail du bois, implantées a

l'adresse précitée.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre Il (titre lil} - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de Fhygiéne et de [a sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
linspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de 'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d'en conirbler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de facon visible a I'intérieur de I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de 'urbanisme. Dans
Fhypothése oll un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire 'objet

d’'une demande distincte.

L’établissement demeurera dailleurs soumis a la surveillance des autorités de police,
de linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
départementaux d'incendie et de secours, ainsi qu'a Pexécution de toutes mesures
ultérieures que l'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans lintérét de Ia
sécurité et de la salubrité publigues.
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Article 6 ;

Article 7 :

Article 8 :

Article 9:

Article 10 :

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1 du Code
de [PEnvironnement indépendamment des condamnations a prononcer par les

tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeur, le présent arrété cessera de produire effet si l'installation
n'a pas été mise en service dans le delai de frois ans ou n’a pas été exploitée pendant

deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois

suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, I'exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
larticle 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remetire le site dans un état tel qu’il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L-511.1 du Code de

['"Environnement.

Conformément a l'article L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de
deux mois pour I'exploitant a compter du jour ol la présente décision lui a été notifiee
et de quatre ans pour les tiers 2 compter du jour de sa publication.

l.es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

L.e secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de DIEPPE,
le maire des GRANDES VENTES, le directeur régional de l'industrie, de la recherche
et de I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées,
le directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle, les
inspecteurs du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de
secours, ainsi que tous agents habilités des services precités et toutes autorités de
police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du
présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’un mois a la
porte de la mairie des GRANDES VENTES.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces
légales du département.

Clauds MOREL
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

1.1.1. EXPLOITANT TiTULAIRE DE L’AUTORISATION

La sociétée MANUBOIS SA, dont le siége social est situé aux Grandes Ventes, est autorisée sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune des Grandes Ventes, au 42 rue de

Paris les installations détaiilées dans le chapitre suivant.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES

INSTALLATIONS CLLASSEES
Nature de Pactivité Volume de lactivité Rubrique | Régime
Atelier ot 'on travaille le bois
ou des matériaux combustibles 2009 kw 24101 A
analogues
Vernis, peinture apprét colles
et enduits
En pulvérisation et enduction
Catégorie A 9.8 kg/J
Catégorie B 128.4 kglJ 2940.2.a) A
TOTAL 138.2 kg/J
Supérieur a 100kg/J
Installation de combustion
Chaudiére 1.16 MW
Groupe électrogéne 0.99 MW 2910.A.2 D
TOTAL 2.15 MW
2 MW < TOTAL <20 MW
Réfrigération ou compression 168 kW 2920.2.b D
Dépbt de bois papiers et cartons 1295 m" 1530.2 D
Ateliers de charge d’accumulateurs 5.88 kW 2925 NC
Stockage de gaz inflammables 06t 1412 NC

7 A . Autorisation

D : Déclaration
NC : Non Concerné



1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées scnt situges sur la commune et les parcelles suivanies :

) Commune Parcelles
les Grandes Ventes | 185, 222, 223, 258, 322, 324

1.2.3 DESCRIPTION DU SITE

Le site fait 4 hectares et comprend 5 ateliers :

- atelier pré-débit : 1500 m?
- atelier panneaux : 2500 m?
-  atelier usinage : 2500 m?

- atelier montage : 1320 m?
- atelier peinture : 1625 m2.

1.2.4 HORAIRES D'OUVERTURE

Le site est autorisé a fonctionner du lundi au vendredi de 5h00 & 21h00, et le samedi de 05h00 a 13h00.

CHAP-ITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

viguedur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, a leur mode d'utilisatfion ou a feur voisinage, et de nature &
entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

1.4.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est aclualisée & ['occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérificafions particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

L'étude de dangers est révisée au plus tard tous les cing ans ou lors de toute évolution des procédés mis en ceuvre ou du
mode d’exploitation de l'instaliation.

1.4.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au point 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

1.4.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oll I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de l'exploitant.

1.4.5. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipemenis abandonnés ne doivent pas &ire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.



1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant notifie au Préfet |a date de I'arrét au moins frois mois avant
celui-ci. La notification doit &tre accompagnée d‘un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
l'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :
> le plan ajour du site,
> les interdictions ou limitations d'accés au site,
Févacuation ou Pélimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre v&hiculées par
{'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

>
> les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,

» les mesures de mafirise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement poliuées, selon
>

>

leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,
en cas de besoin, la surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

la suppression des risques d'incendie et d'expiosion,
la mise en ceuvre éventuelle de restrictions d’usage ou de servitudes.

v

Ces mesures permettent a exploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés 3
laricle ..511-1 du code de I'environnement et qu'il permetie un usage futur du site déterminé selon les dispositions 34-2

et 34-3 du décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié.

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction,

Il peut &tre déféré a Ia juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour otl lesdits actes leur ont
&té notifiés ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les intérats visés & Iarticle L. 511-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'nstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété A la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

02/05/02 Arrété du 2 mai 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées -
. sournises a déclaration sous la rubrigue 2940

Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liguides inflammables et a leurs
équipements annexes.
Arrété du 2 février 1998 relatif aux préiévements et A la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
02/02/98 |de toute nature des instaliations classées pour la protection de Fenvironnement soumises 2
autorisation.
25/07/97 Arrété du 25 juillet 1997 relafif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de 'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2910 : Combustion
23/01/o7 |ATete du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.
Arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement
06/05/96 non collectif
Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines

installations classées.
Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & 'interdiction des rejets de certaines substances dans les

eaux souterraines.
Arréte du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements

31/03/80 | réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion. .

22/06/98

28/01/93

10/07/90




CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfecioral sont prises sans préjudice des auires législations et réglementations applicables,
et notamment le code civil, le code de Furbanisme, le code du fravail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipementis sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

21.1. OBJECTIFS GENERAUX

F'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, 'entretien et I'exploitation des
installations pour :

limiter la consommation d’eau, et limiter fes émissions de polluants dans 'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commadité de voisinage, la santé, [a salubrité publigue, I'agriculiure, la protection de la nature et de
Fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonciionnement ou d’arrét momentané
de facon & permetire en touies circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

2.1.3. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L’exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément désignée par I'exploitant et
ayant une bonne connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou

stockés dans linstallation.

2.1.4. CONNAISSANCE DES PRODUITS. - ETIQUETAGE
L'exploitant a & sa disposition des documents luf permettant de connalfre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans linstaflation, en particulier fes fiches de données de sécurité prévues par 'ariicle R. 231-53 du code de

travail.
Les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les

symboles de danger conformément & la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimigues
dangersuses.

2.1.5. PROPRETE

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, nofamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou poliuantes ef de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéres.

2.1.6. REGISTRE ENTREES/SORTIES

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguel est annexé un
plan géneéral des stockages. Cet état est tenu en permanence a la disposition permanente de Finspecteur des installations

classées et des services dincendie et de secours. A
La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est [imitée aux nécessités de Fexploitation.

2.1.7. VERIFICATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Toutes les instaliations électriques sont entretenues en bon état et sont contrélées apres leur installation ou leur
modification par une personne compétente. La périodicité, I'objet et Fétendue des vérifications des installations électriques
ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par Farrété du 20 décembre 1988 relaiifa la
réglementation du travall du 10 octobre 2000 fixant la périodiciid, l'objet et I'étendue des vérifications des installations
électriques au titre de la protection des fravailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications.



CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'atablissement dispose de réserves suifisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre et produits absorbants.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1. PROPRETE
| ’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
instailations est mainienu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immediatement
porté & la connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploftant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés &

I'article L.511-1 du code de V'envirennement.
Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est fransmis par

Fexploitant & linspection des installations classées. [l précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 CONTROLE

Linspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélevements et analyses
d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécufion de mesures de niveaux sonores de Finstallation. Les
frais occasionnés seront 2 la charge de Pexploitant. Cette prescription est applicable & 'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS TENUS A LLA DiSPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations soumises & déclaration

non couvertes par un arrété d'autorisation
les arrétés préfectoraux refatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la iégislation

relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperforiés dans le présent arrété ;

ces documents peuvent éire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &fre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre fenu a la disposition de [inspection des installations classées sur le site, Ces données sont
conservées durant 5 années au minimum.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de
maniére 4 limiter les émissions a Patmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des eifluents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergéfique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum lfeur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un depassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.
Les consignes d’exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et a ta suite d'un arrét pour travaux de modification ou dentretien de fagon a permettre en toutes circonstances le

respect des dispositions du présent arrété.
Le brilage a I'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et

quantité.
3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement
conhvenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Vinstallation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

des vehicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et

3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES
Les stockages de produits pulvérulents sont confinés et les installations de manipulation, transvasement, transport de
produits pulvérulents sont, sauf impossibifité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration

permettant de réduire les envols de poussicres.
Les rejets de sciure sont canalisés en sortie d'un systéme d"aspiration qui capte les poussiéres de bois provenant des

différentes machines.
Les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du

présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévenfion des risques
d'incendie et d'explosion.



CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au

présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont dans foute la mesure du possible collectés et évacués, apres fraitement éventuel, par
Fintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum Pascension des gaz dans
Fatmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsgue
ia vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans fes conduits ou prises d'alr avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du

débouché est continue et lente.
Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 la source et canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent étre
pourvus d’un point de prélévement d’échantillon et de points de mesure conformes a la norme NFX44052..

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en ioute
sécurité, Toutes dispositions doivent également &fre prises pour faciliter Fintervention d’organismes extérieurs a la

demande de l'inspecteur des installations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces

incidents et les remeédes apportés sont également consignés dans ce registre.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

3.2.2. CONDITIONS DE REJET

Les rejets atmosphériques présentent les caractéristiques maximales suivantes (valeurs rapportées 4 des conditions
normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa), aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs)) :

- chaudiére d'appoint et de secours :

S02 : 200 mg/m®

NO2 : 500 mg/m*
Poussiéres : 150 mg/m®
CO : 250 mg/m”

COV : 50 mg/m®

" = 1 = 2

- extracteur application vernis (robot) :

= débit des gaz : 10 000 m*h
= COV:110 mgim®

- extracteur séchage vernis:

= débit des gaz : 3000 m¥h
«  COV:110 mg/m®

- envols diffus de poussiéres de bois :

= flux: 1 kgl
= poussiéres : 100 mg/m3



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu aux chapitres 4.1 et 4.2 ou non

conforme a leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des p
d'stablir des lialsons directes entre les réseaux de collecte des efiiuents devant subir un traitement o

milieu récepteur.
Les procédés de traite
effluents.

ersonnes ou des installations serait compromise, il est interdit
u étre défruits et le

ment non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des

4.1.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des Installations classées ainsi
que des services d'incendie ef de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaltre :

- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}

- les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature {interne ou

au milieu).
4.1.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les raseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, &tanches et résister dans ie
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits suscepfibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de teur bon état et de leur étanchéite,

L es difiérentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régies en vigueur.

Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses a Tintérieur de P'établissement sont aériennes.

4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

|.es effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

4.1.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a Vextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont dé&finis par consigne.



CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.2.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux de process el de nettoyage
- les eaux vannes
- les eaux pluviales

- 4.2.2, COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traiterment.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs seuils de

rejets fixés par le présent arrété. il est interdit d'abaisser les concentrations en subsfances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles

nécessaires a la bonne marche des installations de fraitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent airété sont interdits.

4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduiré a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

4.2.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permeftant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eatx poliuées

sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés Jes incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de

traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et

contrdles de fa qualité des rejets auxquels il a été procédé.
L'exploitant devra prévoir la vidange des fosses et la réhabilitation compléte du systéme d'assainissement autonome, dans

un délai de 12 mois & compter de la notification du présent arréte.

4.2.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.2.5.1. Aménagement
42511 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préléevement d'échantillons et des points de mesure

(débit, température, concentration en poliuant, ...).
Ces points sont aménagés de maniére & &fre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.

Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de

linspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent aveir libre accés aux dispositifs

de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
42512  Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Il'amont, qualité des parois,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manigre & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles sifués & I'aval ef que 'effluent soit suffisamment homogeéne.



4.2.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matigres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.

L es effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température: < {30°C ] °C
- pH:comprisentre 55et 8,5
- Couleur - modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure & 100 mg/Pt/l

4.2.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'stre évacuées vers le

milieu récepteur auforisé 2 les recevoir.

4.2.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE PROCESS ET DE NETTOYAGE

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et apres leur
épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Débit de
référence Maximal : 1 m%j
15 m*/an
5 Concentration moyenne | Flux maximum journalier (kg/} ou flux maximum
Paramefre journaliére {mg/) spécifiqgue
MEST 100 0,1
DBO5S 100 0,1
DCO 300 0,3

4.2.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX VANNES

Les eaux domestiques sont fraitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et respectent, avant rejet dans
le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents ci- dessous défintes :

Débit de

référence Maximal : 10 m*j

350 m*/an

Paramétre Concentration moyenne journaliére (mg/h
MEST 30

DBO5 40

Un contrdle du fonclionnement des fosses septiques devra &ire réalisé par un organisme agréé dans un délai
d'un mols a compter de la notification de larrété. Lexploitant devra respecter les éventuelles prescriptions

complémentaires sur leur entretien émises par cet organisme.

4.2.40. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment celles provenant des parkings et des zones de circulation sont
fraitées par débourbeur-déshuileur, dans un délai de 12 mois & compter de la notification de l'arrété. Le dimensionnement
du(des) débourbeur-déshuileur(s) est effectué selon les régles de I'Art. lls seront réguliérement entretenus et les déchets
qul y seront collectés devront &tre éliminés dans une installation autorisée & cet effet. | est interdit d'établir des liaisons
directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles
d'étre pollués.

Les puits d'infiltration présents sur le site doivent étre éliminés ou aménagés afin pouvoir réaliser un traitement préalable
au rejet dans le milieu naturel. L'exploitant devra réaliser une &tude pour déterminer la meilleure solution technique
économiquement acceptable et proposer un échéancier de travaux dans un délai de 3 mois & compter de la notification de
rarrété. Aprés validation de cette solution par linspection des installations classées et la police de eau, il disposera d'un

délai d'un an pour la mettre en ceuvre.



4,2.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans I milieu récepteur considéré, la valeur
limite en concentration ci-dessous définie :

Paramatre Concentration moyenne
journaliére (mg/)

Hydrocarbures 10

La superficie des foitures, aires de stockége, voies de circulation, aires de stationnement et aufres surfaces
imperméabflisables est de : 13 050 m”,

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et Pexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la praduction,

5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & Fintérieur de son é&tablissement ia séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..
Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réempiloi, recyclage ou toute autre acfion visant a

obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.
Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au décret n® 78-981 du 21 novembre 1978, modifié, portant

réglementation de la récupération des hulles usagées et ses texies d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de P'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les pites et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet
1994 et de Tarticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a la mise sur le marche des piles et

accumulateurs et & leur élimination.
Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur fraitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

Fenvironnement.
En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météoriques souillées.
La quantité de déchets enfreposés sur le site ne doit pas dépasser les guantités suivantes :

- sciure et poussiéres de bois : 100 tonnes;

- copeauy, chutes : 100 tonnes ;
- résidus de vernis, colles, mastics, colorants : 15 tonnes ;

- huiles usagées : 1000 litres ;
- batteries: 10

5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir un impact minimal sur
Penvironnement. Il sassure que les installations visés a l'article L511-1 du code de l'environnement utilisées pour cette

élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
5,1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A U'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de décheis dans lenceinte de I'établissement est interdite.



5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expedié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de Parrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuifs d'élimination des déchets générateurs ds

nuisances,
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juiliet 1998 relatii au

transport par route au négoce et au courtage de déchets. La iiste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue & la disposition de lnspection des installations classées.

5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT :
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivanies :

Elimination maximale annuelle en tonnes

Type de déchets
Déchets non dangereux 10 000
Dé&chets dangereux 50

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a lorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité

du volsinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des &mis dans 'environnement par les

installations relevant du livie V - fitre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées ala
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées

sont applicables.

6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention ef les engins de chantier utilisés a Fintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglementée
{incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7h & 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la période
allant de 22h a 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur a 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Au-dela des limites de propriété, les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le fableau ci-dessus, dans les zones & émergence

réglementée.

En tous les cas, les niveaux de bruit ne devront pas dépasser les valeurs suivantes :

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglementée
{(incluant fe bruit de I'établissement)

Niveau de bruit maximal pour la
période allant de 7h & 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Niveau de bruit maximal pour la période
alant de 22h & 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur & 45 dB(A)

55 dB(A)

50 dB(A)

Les zones & émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.
Lexploitant devra réaliser, dans un délai d'un_mois & compter de la nofificafion du présent arréié, des mesures

d'émergence, entre 05h00 et 07h00 et entre 07h00 et 21h00.
Cas masiiras devront &tre renouvelées tous les 3 ans.




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents suscepfibles de concerner
las installations et pour en limiter les conséquences. [l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et
dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour detecter et corriger les

écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETAELISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre |la nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présertes dans les installations, en particulier les fiches de donnees de sécurité prévues par
l'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi gue les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.

La conception et 'exploitation des installations en tient compte.
L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, état

physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur

est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de léfablissement. Les régles sont portées & la

connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de

{out objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services diincendie
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie.
Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'éire exposés aux

conséquences d'un accident, sont’ en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens
d'intervention.

7.3.1.1. Controle des accés
Toute personne éfrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personnes présentes dans I'établissement.
Le responsable de 'établissement prend toutes dispositions pour que lui-mé&me ou une personne déléguée techniquement

compétente en matigre de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin.

7.3.1.2. Caractéristigues minimales des voies
1) Les voles auront les caractéristiques minimales suivantes :

- hauteur libre ; 3,50 m,

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- pente inférieure a 15%,

- rayon intérieur de giration: 11 m,

- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon R inférieur & 50 métres,

force portante calculée pour un véhicule de 130 kilo-newton {dont 40 kilo-newton sur Pessieu avant et 90 kilo-
newifon sur I'essieu arriére, ceux-ci étant distant de 4,50 métres).



7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et

s'opposer a la propagat:on d'un incendie.
Dans un délal de 8 mois & compter de la notification du présent amété, un systeme de détection d'incendie approprié est

mis en place dans I’  Fensemble des batiments, en respectant obligatoirement les modalités suivantes :

utilisation de eomposanis (tableau de signalisation, détecteurs...) conformes & la norme francaise S 61 937

revétus des estampilles de conformité,
agrément de l'installateur adjudicataire du chantier par le constructeur du matérie! de détection,

souscription par le propriétaire ou Fexploitant d'un contrat d'entretien des équipements (tableau de
signalisation, détecteurs, cablages, batterie...). Le contrat d’entretien devra étre renouvelé périodiquement.

L'ensemble des éléments porteurs ou auto-porteurs ont une stabilité au feu de degré 1 heure minimum et au plancher un

coupe-feu de degré 1 heure au moins,
Dans un délai de 12 mols & compter de la notification du présent arrété, Fintercommunication entre les bureaux et 'atelier

panneau est réalisée par un bloc-porte coupe-feu de degré % heure muni d’un ferme-porte.
Les batiments ou locaux susceptibles d’étre Fobjet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et

unités de linstaliation, ou protégés en conséquence.
Dans un délai de 6 mois a compter de la nofification du présent arrété, I'établissement est doté d'un systéme d'alarme

sonore fixe distinct des autres signaux sonores utilisés dans l'établissement, audible de tout point du batiment pendant le

temps nécessaire a I'évacuation.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la

circulation et {'évacuation du personne! ainsi que [intervention des secours en cas de sinistre.
Un éclairage de sécurité est réalisé conformément & larrété du 26 février 2003 relatif aux circuits et installations de

sécurité.

7.3.3. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés
par P'installation et permettant lintervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité du depot et du lieu d'utilisation.
Ces matériels sont enfretenus en bon état et vérifies périodiquement. Le personne] est formé a 'emploi de ces matériels.

7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et

le matérie! conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celfle des installations de protection confre la

foudre.
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout pornt a ses spécifications

techniques d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.
Une vérification de I'ensemble de Iinstaliation électrique est effectué au minimum une fols par an par un organisme

compéfent qui mentionnera frés exphcntement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

7.3.4.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de Parrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissement. Le plan
des zones a risques d'explosion est porté 4 la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électrigues.

Le matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
Farrété minisiériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostafiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'ofgine d'événements susceptibles de porter
gravement atfeinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a fa qualite
de I'environnement, sont protégées conire la foudre en app!ication de l'arrété ministérel du 28 janvier 1893.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanfies de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est varifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée apres travaux
ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit I'article 3 de larrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, 'exploitant adresse & l'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par luf et
accompagnée de enregistrement frimestriel du nombre dimpact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi gue de

lindication des dommages éventuels subis.



CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS DANGEREUSES
7.4.1. CONSIGNES D'EXPI.OITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de feur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, dont le dysionciionnement aurait par leur développement des conséquences dommagesables
pour ie voisinage et l'environnement. (phases de démarrage et d'arréf, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de

procédures et instructions d‘exp[o:tatlon écrites et controlées.
Sans préjudice des procédures prévues par le code de l'environnement, les opérations de lancement de nouvelles

fabrications, le démarage de nouvelles unités, touf fonctionnement en marche dégradee prévisible ainsi gue toute
opération délicate sur le pfan de la sécurité, font 'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurées en présence

d'un encadrement approprié.
La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les instaflations

sont aptes a &fre utilisées.

7.4.2. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'exploitant a & sa disposition des documents lui permettant de connatre ia nature et les risques des produits dangereux
présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par P'article R. 231-53 du code de

travail.
Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les

symboles de danger conformément & la réglementation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimigues
dangeretses.

7.4.3. VERIFICATIONS PERICDIQUES
Les installations, apparells et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de verifications périodiques. I convient

en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par l'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utiisés ou stockés

dans l'nstallation.

7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme gquelcongue dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur

la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations ufiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en

ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unitg,

- un entrainement périndique & la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a l'intervention sur

celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au

danger.



7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous fravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammabie, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de

conduite et de surveillance a adopter.
Les travatx font Fobjet d'un permis délivré par une personne ditment habilitée et nommément désignée.
7.4.6.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,
- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la

mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de luite (incendie, etc.)

mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous travaux ou interventions sont précédés immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lisux destinée

a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et lévacuation du matériel de chantier :

ta disposition des installations en configuration normale est vérifiee et attestée.
Certaines inferventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement

peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.
les entreprises de sous-traitance ou de services extéricures & Fétablissement interviennent pour tous travaux ou

inferventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
I 'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des controles réalisés par

- P'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s'assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

instaliations,
- a fissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléements est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

7.5.1. INTERDICTION DE FUMER

{inferdiction de fumer ou d’approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques d’incendie ou d'explosion
doit &tre affichée,

7.5.2. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation dans P'atelier et les locaux annexes, de copeaux, de déchets de
sciures ou poussiéres, de maniére a prévenir tout danger d'incendie et d'explosion ; en conséquence, toutes les machines
de production sont desservies par un circuit de dépoussiérage et les ateliers sont balayés a la fin du fravail de la journee.

L'emploi de I'air comprimé pour le nettoyage est interdit.
Tous ces résidus sont emmagasinés, en attendant leur eniévement, dans un local spécial éloigné de tout foyer, construit

en matériaux résistant au feu.

7.5.3. PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES CONTRE LES POUSSIERES

En vue de prévenir l'inflammation des poussiéres, tout appareillage électrique susceptible de donner des étincelles tels
gue moteurs non étanches & balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc. ,est convenablement protégé et fréquemment

nettoyé.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour g’assurer périodiquement de P'étanchéité
des dispositifs de rétenfion, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi

souvent gue le justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, Jes opérafions d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un regisire spécial tenu a

la disposition de I'inspection des installations classées.

by



7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiifs, réservoirs et autres embaliages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un velume supérieur &
800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative 4 'étiquetage des substances ef préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou

les codes comrespondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est av moins &gal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposifion n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 lifres, la capacité de rétention est au moins
égale 4

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité tofale lorsque celle-1a est inférieure 2 800 |.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des
fluides et peut &tre contrdlée a tout moment. |l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent

aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre consfruites suivant les régles de l'ar, en limitant notamment les surfaces

susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envels et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considéres comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de réteniion étanches et aménagées pour la récupération des
eaux metéoriques.

7.6.4. RESERVOIR

L'étanchéité du réservoir associé a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent étre installées & labri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux aclions

mécanigques, physiques, chimiques ou électrolyfiques. !l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre
le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'ufilisation.

7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et

pour fes liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles €n permanence. A cet effet, I'evacuation

des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréte.

7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée ef utilisée dans les ateliers au minimum technique permeitant leur
fonctionnement normal.

7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches ei reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de Fart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

‘Le transport des produits 4 lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fifs...).

Le stockage et la manipulafion de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour Ia récupération des fuites éventuelles.



Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent &fre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications

techniques gue requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent fa sécurité.

7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lélimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit priofitairement la filiére
déchets Ia plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & Panalyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par Fexploitant en liaison avec les

services d'incendie et de secours.
L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur

emplacement résulte de la prise en compie des scénarii développés dans 'étude des dangers et des différentes conditions
météorologiques.
7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. I} doit

fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu 4 la

disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

7.7.3. DESENFUMAGE

LUévacuation des fumées en cas d'incendie des locaux se fait par un désenfumage naturel constitué, en partie haute et en
partie basse du volume, d'une ou plusieurs ouvertures communiquant avec I'extérieur, de surfaces utiles respectives
supérieures au 1/100°™ de la surface au sol du focal avec un minimum de 1 o7’

Les dispositifs d'ouverture doivent étre facilement manceuvrables depuis le plancher du lecal, prés d’'une issue.
L'exploitant dispose de 12 mois 4 compter de la notification du présent arrété pour mettre en place un tel dispositif de

désenfumage dans l'atelier « panneaux ».



7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'&établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés.

Afin de faciliter Pattaque rapide du sinistre et de réduire les délais de mise en ceuvre des moyens de secours, un réseau
sous pression doit &tre capable de fournir au moins 2000 litres/ minute sur 2 poteaux. Les hydrants sont implantés de la

maniére sulvante :

Q A moins de 100 métres des entrées de chacune des cellules du batiment et distant entre eux de 150
metres maximum.

a A plus de 10 métres du batiment.

a Le point d’'eau le plus éloigné sera situé & moins de 500 métres des entrées de toutes les cellules du
batiment par un cheminement répondant aux caractéristiques des voies engins.

a Tous ces hydrants seront implantés en bordure d’'une chaussée carrossable ou tout au plus 4 5 métres
de celle-cl.

Les réserves doivent &tre dimensionnées pour assurer le complément du débit nécessaire pendant une durée de 2 heures
soit un volume total de 240 m®. Ces réserves d’'eau doivent étre équipdes ou réalisées conformément aux régles
d’'aménagement des points d'eaux définies pas la circulaire interministérielle n°465 du 10 décembre 1951 en veillant plus

particuliérement 4 :
1) Permettre la mise en station des engins-pompes auprés de cette réserve, par [a création d'une plate-forme
d’aspiration présentant une résistance au sol suffisante pour supporter un véhicule de 130 kilo newton et ayant une

superficie minimale de 32 m2 {8 m x 4 m), desservie par une voie carrossable d’'une largeur de 3 métres,
stationnement exclu. Elle devra &tre opérationnelle dans un délai de 18 mois & compter de la noftification du présent

arrété.
2) Limiter la hauteur géométrique d'aspiration a 6 métres dans le cas le plus défavorable.

3) Veiller a ce gue le volume d’eau contenu soit constant en toute salson.

4) Curer les réserves péricdiquement.

5) Les protéger sur la périphérie, au moyen d'une cléture, munie d'un portillon d'accés, afin d'éviter les chutes
fortuites

6) Les posifionner suivant la régle ci-dessus concernant les hydrants et les signaler au moyen d'une pancarte
toujours visible.

Toutefois, lorsque, alimentation de ces réserves d'eau est assurée par un réseau d'eau communal, la capacité
requise peut &tre réduite du double du débit horaire de l'appoint et répondre néanmoins aux conditions

précédemment énoncées.
NOTA : Méthode d'évaluation du débit d'eau d'extinction.

Le document technique D9, guide pratiqgue pour le dimensionnement des besocins en eau, coédité par Tlnstifut
National d'Ftudes de la Sécurité Civile (INESC), la Fédération Francaise des Sociétés d'Assurance (FFSA) et le
Centre National de Préventicn et de Protection (CNPP) permet de déterminer les débits d’eau pour la défense

extérieure contre l'incendie.
Les €léments pris en compte pour calculer le débit sont :

la hauteur de siockage,

- le degré de stabilité au feu de la construction

le type d'interventions internes {accueil 24h/24, détection automatique incendie généralisée ou service de
sécurité incendie sur le site)

- la surface de référence (la plus grande surface non recoupée)

- la categorie du risque, fonction de |2 nature de 'activité ef du stockage,

- la présence de sprinklage.

Par conséquent, en référence au document technique DS, le débit d'eau d'extinction requis pour I'installation s'éléve &
4000 litres/ minute.



Néanmoins, ce débit peut &tre minoré st des mesures de prévention et de protection complémentaire sont mises en place
dans les batiments, 4 savoir:

- recoupements par mur coupe-feu permettant de réduire la surface de référence
- installation d'extinction autornatique

> Des robinets d'incendie armés de diamétre 40 mm répartis de maniére & ce qu’en tout point, chaque local a protéger
et notammment I'atelier « panneaux », soit atteint par 2 jets de lances.

¥» Des extincteurs appropriés aux risques encourus en nombre suffisant.

Les canalisations consfituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en

n'importe quel emplacement.
Le réseau est maillé et comporfe des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une

rupture, fors d'un sinistre par exemple, soit isolée.
|'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas dindisponibilité d'un des groupes de pompage, de

ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau dincendie. li utilise en outre deux sources
d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau

incendie.
Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérisure & I'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité

opérationnelle permanente.

7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans chaque local ou dégagement desservant un groupe de localx.

Ces consignes indiguent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parfies de [installation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des mafiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la

sécurité publigue ou le maintien en sécurité de linstallation,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstallation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et

notamment les conditions d’évacuation des déchefs et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,
- [a liste des matériels d’extinction et de secours et e personnel chargé de sa mise en ceuvre,

- les moyens d'alerte et les personnes chargées de cetfe tiche,

- les personnes désignées pour diriger I'évacuation des occupants

- l'adresse et le numéro d’appel téléphonique des sapeurs-pompiers.
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, diisoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers

le milieu récepteur.

7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personne! et
d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a

l'application de ces consignes.

7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident {incendie...) déversement d’eaux poliuées
{y compris eaux d’extinction et de refroidissement) dans le milieu naturel.



TITRE 8 - ECHEANCES

Paragraphe

Objet

Echéance-

424

vidange des fosses et la réhabilitation compléte du
systéme d'assainissement autonome

12 mois a4 compter de la notification du
présent arrété

429

controle du fonctionnement des fosses septiques

1 mois a compter de la notification du
présent arréte

4210

implantation d'un(de) débourbeur-déshuileur(s)
pour le traitement des eaux pluviales susceptibles
d’étre polluées

12 mois & compter de la notification du
présent arété

4210

Etude sur la transformation des puits d'infiltration

3 mois & compter de la nofification du
présent arrété

6.2.2

mesures d'émergence sonore, entre 05h00 et
07h00 et entre 07h00 et 21h00

1 mois & compter de la notification du
présent arrété

7.3.2

mise en place d’un systéme de détection dincendie
approprié

6 mois a compter de la notification du
présent arrété

7.3.2

réalisation de Fintercommunication entre les
bureaux et I'atelier panneau par un bloc-porte
coupe-feu de degré ¥ heure muni d'un ferme-porte.

12 mois & compter de la notification du
présent arrété

7.3.2

mise en place d'un systéme d’alarme sonore
d'incendie

6 mois a compter de la notification du
présent arrété

773

mise en place d'un dispositif de désenfumage dans
I'atelier « panneaux »

12 mois & compter de la notification du
présent arrété

7.74

création d’une plate-forme d'aspiration

18 mois a compter de 1a notification du
présent arrété

7.74

rmise en place des moyens de lufte contre fincendie
décrits

18 mois & compter de la notification du
présent arré{é

7.7.5

réalisation des différents affichages dans les locaux

2 mois & compter de fa notification du
présent arrété




